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1 Informacje o tym dokumencie

INFORMACJE

Nalezy upewni¢ sig, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz zaleci¢ go o =zachowanie ich na
przysztosé.

Czytelnik docelowy

INFORMACJE

Niniejsze urzgdzenie przeznaczone jest do uzytku przez
ekspertow  lub  przeszkolonych  uzytkownikow — w
warsztatach, placéwkach przemystu lekkiego lub na
farmach, badz do uzytku komercyjnego i w
gospodarstwach domowych przez osoby
niewykwalifikowane.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

= Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg NALEZY przeczytaé przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: Papier (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)
= Instrukcja instalacji jednostki wewnetrznej:

= Instrukcje dotyczgce instalacji

= Format: Papier (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)
= Podrecznik referencyjny dla instalatora:

= Przygotowanie do instalacji, sprawdzone procedury, dane
referencyjne,...

= Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji moga by¢ dostepne
na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin lub u przedstawiciela
handlowego.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we  wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogoélnodostepnej).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

2 Informacje o opakowaniu

2.1 Jednostka wewnetrzna

INFORMACJE

Ponizsze rysunki sg przyktadami i mogg NIE odpowiadaé
doktadnie uktadowi posiadanego systemu.

211 Odlaczanie akcesoriow od urzadzenia
wewnetrznego
1 Wyjmij akcesoria znajdujgce sie w dolnej czesci opakowania.

a b c d e f
1% 1% 1% 2% 2% 2%

a Instrukcja montazu

b Instrukcja obstugi

¢ Ogdlne srodki ostroznosci

d Tytanowo-apatytowy filtr odwaniajacy oraz filtr czgstek
statych z jonami srebra (tylko dla FTXP)

Instrukcja montazu

4

DAIKIN
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3 Informacje na temat tego urzadzenia

e Sruba do mocowania urzadzenia wewnetrznego
(M4x12L). Zob. "5.5.3 Montaz urzadzenia na ptycie
montazowej" P 11].

f Sucha bateria AAA.LRO3 (alkaliczna) dla interfejsu do
komunikacji z uzytkownikiem

g Uchwyt interfejsu do komunikacji z uzytkownikiem

h Interfejs komunikacji z uzytkownikiem

i Plyta montazowa

3 Informacje na temat tego
urzadzenia

OSTRZEZENIE: MATERIAL LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy uzywany w urzadzeniu jest
umiarkowanie palny.

3.1 Uktad systemu
a b

a Urzadzenie wewnetrzne

b Pokrywa serwisowa

c Filtr powietrza

d Tytanowo-apatytowy filtr odwaniajacy oraz filtr czgstek
statych z jonami srebra (tylko dla FTXP)

e Przewody czynnika chfodniczego, waz do odprowadzania
skroplin i kabel potgczeniowy urzadzenia

f Tasma izolacyjna

3.2 Zakres pracy

Tryb pracy Zakres pracy
Chtodzenie®® = Temperatura zewnetrzna: -
10~46°C t.such.
= Temperatura w pomieszczeniu:
18~32°C t.such.
= Wilgotno$¢ w pomieszczeniu: <80%
Ogrzewanie® = Temperatura zewnetrzna: -
15~24°C t.such.
= Temperatura w pomieszczeniu:
10~30°C t.such.
Osuszanie® = Temperatura zewnetrzna: -
10~46°C t.such.
= Temperatura w pomieszczeniu:
18~32°C t.such.
= Wilgotnos¢ w pomieszczeniu: <80%

@ Funkcja zabezpieczajgca moze zatrzymac prace urzadzenia, jesli

4 Przygotowania

4.1 Przygotowanie miejsca montazu

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od Zrédet zaptonu w urzgdzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

411 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji
jednostki wewnetrznej

INFORMACJE

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

= Przeptyw powietrza. Nalezy dopilnowa¢, aby nic nie blokowato
przeptywu powietrza.

= Odprowadzenie skroplin. Nalezy dopilnowaé¢, aby skroplona
woda byta prawidtowo odprowadzana.

= lzolacja $cianek. Gdy temperatura $cianki przekracza 30°C, a
wilgotnos¢ wzgledna 80%, albo gdy w materiat Scianki podawane
jest Swieze powietrze, wymagana jest dodatkowa izolacja (pianka
polietylenowa o grubosci minimum 10 mm).

= Wytrzymatos¢ sciany. Nalezy sprawdzi¢, czy $ciana lub podtoga
wytrzyma cigezar urzadzenia. Jesli istnieje ryzyko przecigzenia,
nalezy wzmocni¢ $ciane lub podioge przed zamontowaniem
urzgdzenia.

= Odstepy. Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w odlegtosci co
najmniej 1,8 m od podlogi, pamietajagc o nastepujacych
wymaganiach dotyczacych odlegtosci od $cian i sufitu:

o
@
Al

(mm)

4.2 Przygotowanie przewodoéw
rurowych czynnika chtodniczego

421 Wymagania dotyczgce przewodow
czynnika chlodniczego

UWAGA

Przewody rurowe i inne podzespoty pod ci$nieniem
powinny by¢ przystosowane do danego czynnika
chtodniczego. Nalezy stosowac¢ rury miedziane bez szwu,
z miedzi beztlenowej odtlenione kwasem fosforowym.

= llos¢ obcych substancji wewnatrz przewodéw (w tym olejow
uzywanych przy produkcji) nie moze przekracza¢ 30 mg/10 m.

Srednica przewodéw czynnika chltodniczego

Nalezy zastosowa¢ te same $rednice, co dla urzadzen
zewnetrznych:

odbywa sie ona poza dopuszczalnym zakresem eksploataciji. 5 " 5
® Praca poza dopuszczalnym zakresem eksploatacji moze Klasa Przewod cieczowy |Przewod gazowy L1
spowodowac skraplanie wody i kapanie skroplin. L1
20~35 76,4 9,5
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5 Montaz

Materiat przewodéw czynnika chtodniczego

= Materiat przewodéw rurowych: Rury bez szwu z miedzi
beztlenowej odtlenionej kwasem fosforowym.

= Pofaczenia kielichowe: Stosowac tylko przewody ze stopow
wyzarzonych.

= Stopien odpuszczenia i grubos$é¢ scianki przewodu:

Srednica Stopien Grubosé (t)@
zewnetrzna (9) | odpuszczenia
6,4 mm (1/4") Odprezone (O) 20,8 mm 2

@ W zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw oraz maksymalnego
ci$nienia roboczego urzgdzenia (zobacz "PS High" na tabliczce
znamionowej urzgdzenia) mogg by¢ wymagane przewody o
wiekszej grubosci.

4.2.2 Izolacja przewodow czynnika
chiodniczego
= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowej:

= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)

= 0 odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C

= Grubos¢ izolacji

Srednica Srednica Grubosé izolacji (t)
zewnetrzna wewnetrzna izolacji
przewodu (9,) (9)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm

Jesdli temperatura przekracza 30°C, a wilgotnos¢ wzgledna
przekracza 80%, to materialy izolacyjne powinny mie¢ grubos¢ co
najmniej 20 mm, aby =zapobiec kondensacji na powierzchni
uszczelnien.

5 Montaz

5.1 Otwieranie urzadzenia
wewnetrznego

511 Zdejmowanie przedniego panelu

1 Przytrzymaj panel przedni za wystepy po obu stronach, aby go
otworzy¢.

AN

a Zaczepy w panelu

2 Zdejmij panel przedni, przesuwajac go w lewo lub w prawo i
ciagnac do siebie.
Wynik: Oska panelu przedniego po 1 stronie zostanie
odtgczona.

3 Odczep oske panelu przedniego po drugiej stronie w
analogiczny sposob.

a Oska panelu przedniego

5.1.2 Ponowne zaktadanie przedniego panelu

1 Zatoz panel przedni. Dopasuj oski do szczelin i wepchnij je do
samego konca.

2 Powoli zamknij panel przedni, naci$nij po obu stronach i
posrodku.

51.3 Zdejmowanie przedniej kratki

A OSTROZNIE

Podczas montazu, konserwacji lub serwisowania uktadu
nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej
(rekawice ochronne, okulary...).

1 Zdejmij panel przedni, aby zdjg¢ filtr powietrza.
2 Wymontuj 2 wkrety z przedniej kratki.

3 Nacisnij 3 gérne zaczepy oznaczone symbolem z 3 kétkami.

T

.

a Gorny zaczep
b Symbol z 3 kétkami

4 Zalecamy otwarcie klapy przed zdjeciem przedniej kratki.

5 Wibz obie dtonie pod srodkowg cze$¢ przedniej kratki, popchnij
ja do gory, a nastepnie do siebie.

514 Ponowne zakladanie przedniej kratki

1 Zamontuj przednig kratke i mocno zaczep 3 gérne zaczepy.
2 Przykreé 2 $ruby (klasa 20~35) z powrotem do przedniej kratki.

3 Zamontuj filtr powietrza, a nastepnie zamontuj panel przedni.

5.1.5 Zdejmowanie ostony skrzynki elektrycznej
1 Zdejmij przednig kratke.
2 Wykrec¢ 1 Srube ze skrzynki elektryczne;j.

Instrukcja montazu
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5 Montaz

3 Otworz ostone skrzynki elektrycznej, ciggnac wystajgca czes¢ u
gory ostony.

4 Odczep zaczep u dotu i zdejmij ostone skrzynki elektrycznej.

a Zaczep
b Wystajgca czes¢ u gory ostony
c Sruba

5 Aby ponownie zatozy¢ ostone, najpierw zahacz dolny zaczep o
skrzynke elektryczng, a nastepnie wsun ostone na 2 gérne
zaczepy.

5.1.6 Otwieranie pokrywy serwisowej
1 Odkre¢ 1 $rube z pokrywy serwisowej.

2 Pociagnij pokrywe serwisowg poziomo na zewnatrz urzadzenia.

a  Sruba pokrywy serwisowej
b Pokrywa serwisowa

5.2 Montaz urzadzenia wewnetrznego

5.21 Mocowanie ptyty montazowej

1 Tymczasowo zamocuj ptyte montazows.
2 Wypoziomuj ptyte montazowa.

Oznacz $rodki punktéow do wiercenia na $cianie za pomocg
tasmy mierniczej. Umies¢ koniec tasmy mierniczej przy
symbolu >.

4 Zakoncz montaz, mocujgc ptyte montazowg do $ciany za
pomoca $rub M4x25L (nie nalezg do wyposazenia).

INFORMACJE

Zdjetg zaslepke otworu na przewdéd mozna przechowywac
w kieszeni w ptycie montazowe;.

44.5

(mm)

Plyta montazowa dla klasy 20~35

Zalecane punkty mocowania ptyty montazowej
Kieszen na ostong otworu na przewéd

Zaczepy do umieszczenia poziomicy alkoholowej
Otwor przelotowy w $cianie, @65 mm

Potozenie weza do odprowadzania skroplin
Pozycja tasmy mierniczej przy symbolu ">"
Koniec rury gazowe;j

Koniec rury cieczowej

SQ w® Q0T O >

5.2.2 Wykonanie otworu w Scianie

A OSTROZNIE

W przypadku $cian zawierajgcych metalowe ramy lub ptyty
nalezy w otworach przelotowych stosowaé kanaty
przelotowe i zaslepki, aby zapobiec przegrzewaniu sie,
porazeniu pragdem elektrycznym lub pozarowi.

UWAGA

Wolne przestrzenie wokét rur i kanatéw nalezy wypetni¢
uszczelniaczem (nie nalezy do wyposazenia), aby
zapobiec wyciekom wody.

1 Przewier¢ przez $ciane otwér o srednicy 65 mm, biegngcy w dot
ku stronie zewnetrzne;j.

Wsun do otworu kanat przelotowy.

3 Wsun do kanatu zaslepke.

0 S

b a (mm)
a Kanat przelotowy w $cianie
b Kit
¢ Pokrywa otworu przelotowego
4 Po zakonczeniu montazu  przewoddéw  elektrycznych,
przewodow czynnika chtodniczego i przewodow

odprowadzajgcych skropliny uszczelnij kitem szczeline w
Scianie.

5.2.3 Usuwanie ostony otworu na przewéd

Podtgczenie przewodu czynnika po prawe;j stronie, po prawej stronie
u dotu lub po lewej stronie u dotu WYMAGA usuniecia ostony otworu
na przewod.

1 Odetnij ostone otworu na przewdd z wnetrza kratki przedniej za
pomoca pity ramkowe;j.

(A)(F)TXP20~35M5V1B + FTXP20~35M5V1B9
Klimatyzator pokojowy Daikin
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5 Montaz

2 Usun zadziory wzdluz przekroju za pomoca potokragtego
pilnika.

@ UWAGA

NIE uzywa¢ szczypiec do zdejmowania ostony otworu na
przewdd, poniewaz spowoduje to uszkodzenie przedniej
kratki.

5.24 W celu zapewnienia odptywu

Nalezy upewni¢ sie, ze skroplona woda bedzie prawidtowo
odprowadzana. Zasady, ktérych nalezy przestrzegac:

= Wskazowki ogdlne

= Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego do urzadzenia
wewnetrznego

= Sprawdzenie, czy nie ma wyciekdéw wody

Wskazoéwki ogblne

= Dlugos¢ przewodow. Przewody do odprowadzania skroplin
powinny byé¢ jak najkrotsze.

* Rozmiar przewodow. Jesli konieczne jest przedtuzenie weza do
odprowadzania skroplin lub konieczny jest kanat przelotowy
skroplin, nalezy uzy¢ odpowiednich elementow odpowiadajgcych
koncowkom weza.

HEN
@ UWAGA

= Zainstalowaé wgz do odprowadzania skroplin ze
spadkiem.

= Syfony sg NIEDOZWOLONE.

= Konca weza NIE nalezy wktada¢ do wody.

18

= Przedtuzenie weza do odprowadzania skroplin. Aby przedtuzy¢
waz do odprowadzania skroplin, nalezy uzy¢ weza o $rednicy
wewnetrznej @16 mm (nie nalezy do wyposazenia). NALEZY
PAMIETAC, aby na cze$¢ wewnetrzng przedtuzenia weza zatozyé
otuline termoizolacyjna.

a 2 a L
s ﬁm:
a Waz do odprowadzania skroplin dostarczony z
urzadzeniem wewnetrznym

b  Otulina termoizolacyjna (nie nalezy do wyposazenia)
¢ Przedtuzenie weza do odprowadzania skroplin

[T

T

= Sztywna rura z polichlorku winylu. Podczas podtgczania
sztywnej rury z polichlorku winylu (nominalna $rednica @13 mm)
bezposrednio do weza do odprowadzania skroplin nalezy uzy¢
kielicha na skropliny (nominalna srednica @13 mm) (nie nalezy do
wyposazenia).
a ® b c
—+ 2 | |
= S
a Waz do odprowadzania skroplin dostarczony z
urzadzeniem wewnetrznym
b Kréciec do odprowadzania skroplin o $rednicy nominalnej
@13 mm (nie nalezy do wyposazenia)
¢ Sztywna rura z polichlorku winylu (nie nalezy do
wyposazenia)
= Kondensacja. Nalezy zastosowa¢ $rodki zapobiegajgce

kondensacji. Wszystkie przewody odprowadzenia skroplin w
budynku nalezy zaizolowac.

1 Widéz waz do odprowadzania skroplin do przewodu na skropliny
W sposOb przedstawiony na rysunku, tak aby NIE zostat
wyciaggniety z przewodu na skropliny.

I

=250

_|.| mm

Podtaczanie przewodu z prawej strony, z prawej
strony od tytu lub z prawej strony od dotu

INFORMACJE

Fabrycznie przewody sg prowadzone po prawej stronie. W
celu poprowadzenia ich po lewej stronie wyjmij przewody z
prawej strony i zamocuj je po lewej stronie.

1 Przymocuj waz do odprowadzania skroplin za pomocg
winylowej tasmy klejagcej u dotu przewoddéw czynnika
chtodniczego.

2 Owin waz do odprowadzania skroplin i przewody czynnika
chtodniczego tasma izolacyjna.

Cc

B

A Prowadzenie przewoddéw z prawej strony

B Prowadzenie przewoddw z prawej strony od dotu

C Prowadzenie przewoddw z prawej strony od tytu

a Zdejmij ostone otworu w tym miejscu, jesli przewody
majg by¢ prowadzone z prawej strony

Instrukcja montazu
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5 Montaz

b  Zdejmij ostone otworu w tym miejscu, jesli przewody
majg by¢ prowadzone z prawej strony od dotu

Podlagczanie przewodu z lewej strony, z lewej
strony od tytu lub z lewej strony od dotu

INFORMACJE

Fabrycznie przewody sg prowadzone po prawej stronie. W
celu poprowadzenia ich po lewej stronie wyjmij przewody z
prawej strony i zamocuj je po lewej stronie.

1  Wyjmij Sruby mocujgce izolacje po prawej stronie, aby wyjgc
waz do odprowadzania skroplin.

2 Wyjmij korek odptywowy po lewej stronie i zatéz go po prawej
stronie.

@ UWAGA

Podczas wkiadania korka spustowego NIE nalezy
stosowac oleju smarujgcego (oleju sprezarkowego). Korek
odptywowy moze ulec uszkodzeniu i spowodowac wyciek
skroplin z korka.

3 Wiéz waz do odprowadzania skroplin po lewej stronie i zamocu;j
go za pomocg Sruby mocujgcej; w przeciwnym razie moze
dojs$¢ do wycieku wody.

a Sruba do mocowania izolacii
b Waz do odprowadzania skroplin
4 Za pomocg winylowej tasmy klejacej przymocuj waz do
odprowadzania skroplin od dolu przewodéw czynnika
chtodniczego.

Prowadzenie przewoddéw z lewej strony
Prowadzenie przewoddéw z lewej strony od tytu
Prowadzenie przewoddw z lewej strony od dotu
Zdejmij ostone otworu w tym miejscu, jesli przewody
maja by¢ prowadzone z lewej strony

Zdejmij ostone otworu w tym miejscu, jesli przewody
majg by¢ prowadzone z lewej strony od dotu

o OW>

=3

Sprawdzanie, czy nie ma wyciekéw
1 Wyjmij filtry powietrza.

2 Powoli nalej okoto 1 | wody na tace skroplin i upewnij sig, ze nie
wystepujg wycieki.

5.3 Podtaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

5.31 Wytyczne pomocne przy podigczaniu
przewodoéw czynnika chtodniczego

Podczas podtgczania rur nalezy wzigé pod uwage nastepujgce
wskazowki:

= Podczas zakladania nakretki nalezy pokry¢é wewnetrzng
powierzchnie kielicha olejem eterycznym lub estrowym. Przed
mocnym dokreceniem nalezy recznie dokreci¢ 3 lub 4 obrotami.

— v
RN
|
/

= Podczas odkrecania
jednoczesnie z 2 kluczy.

nakretki nalezy zawsze korzystac

= Do przykrecania nakretki podczas podigczania rur nalezy
ZAWSZE uzywa¢ klucza maszynowego i dynamometrycznego.
Ma to na celu zapobiezenie pekaniu i wyciekom.

a Klucz dynamometryczny

b  Klucz maszynowy

¢ Zigczka rur

d Nakretka

Rozmiar Moment Wymiary Ksztalt kielicha
przewodu dokrecania kielicha (A) (mm)
(mm) (Nem) (mm)
6,4 15~17 8,7~9,1 90“:;
@9,5 33~39 12,8~13,2 r%{‘e
@12,7 50~60 16,2~16,6 ‘11‘ r\ R=
Jo4~08

5.3.2 Podtaczanie przewodow czynnika
chtodniczego do jednostki wewnetrznej

= Dlugosé¢ przewodow. Przewody czynnika chtodniczego powinny
by¢ jak najkroétsze.
1 Przewody czynnika chiodniczego nalezy podtgczy¢é do
urzgdzenia, stosujgc potaczenia kielichowe.

2 Przewody czynnika chtodniczego, elektryczny przewdd tgczacy
i waz na skropliny przy urzgdzeniu wewnetrznym nalezy
zaizolowaé w nastepujgcy sposob:

(A)(F)TXP20~35M5V1B + FTXP20~35M5V1B9
Klimatyzator pokojowy Daikin
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Przewod gazowy

Izolacja przewodu gazowego
Kabel potgczeniowy

Przewodd cieczowy

Izolacja przewodu cieczowego
Tasma wykonczeniowa

g Waz do odprowadzania skroplin

a
b
c
d
e

f

UWAGA

Zaizoluj wszystkie przewody czynnika chtodniczego. Na
rurach nieostonietych moga tworzy¢ sig skropliny.

54 Podtaczanie okablowania
elektrycznego

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

B B

A OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostaé
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

A OSTRZEZENIE

NIE podigcza¢ przewodu zasilajgcego do urzadzenia
wewnetrznego. Moze to spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym lub pozar.

A OSTRZEZENIE

= NIE nalezy instalowa¢ w urzadzeniu podzespotow
elektrycznych zakupionych u lokalnych sprzedawcéw.

= NIE nalezy tworzy¢ odgatezienia  przewodu
zasilajgcego pompy skroplin itp. od listwy zaciskowe;.
Moze to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym
lub pozar.

A OSTRZEZENIE

Okablowanie tgczace powinno znajdowac sie z dala od
przewodow miedzianych bez izolacji termicznej; przewody
tego typu moga by¢ bardzo gorgce.

541 Podtaczenie okablowania elektrycznego
do urzadzenia wewnetrznego

Instalacje elektryczng nalezy przygotowa¢ zgodnie z instrukcjg
montazu oraz krajowymi przepisami lub sztukg inzynierska.

1 UmieS¢ urzadzenie wewnetrzne na zaczepach ptyty
montazowej. Nalezy skorzysta¢ z oznaczen "A".

a Plyta montazowa (nalezy do akcesoriéw)
b Kabel potgczeniowy
¢ Kanat kablowy
2 Otworz panel przedni i pokrywe serwisowg. Zob.
"5.1 Otwieranie urzgdzenia wewnetrznego" » 6].

3 Poprowadz kabel potaczeniowy z urzadzenia zewnetrznego
przez otwér w Scianie, z tylu urzgdzenia wewnetrznego i od
przodu.

Uwaga: Jesli izolacja kabla potgczeniowego zostata wczesniej
usunieta, zabezpiecz koncowki tasma izolacyjna.

4 Zagnij koncéwke kabla do gory.

@ UWAGA

= Przewdd =zasilajgcy powinien by¢é oddzielony od
transmisyjnego. Przewody transmisyjne i zasilajgce
mogg sie krzyzowac, ale NIE moga by¢ prowadzone
réwnolegle.

= W celu unikniecia zaktdcen elektrycznych odlegto$é
miedzy nimi powinna ZAWSZE wynosi¢ co najmniej
50 mm.

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie Srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzgdzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi mogg spowodowaé awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

Usun izolacje z koncéw przewodoéw na dtugosci okoto 15 mm.

Dopasuj kolory przewodéw do numerdow zaciskéw na listwach
zaciskowych urzadzenia wewnetrznego, a nastgpnie mocno
przykre¢ przewody do odpowiednich zaciskow.

Podtacz przewodd uziemiajgcy do odpowiedniego zacisku.
Pewnie przymocuj przewody do zaciskéw za pomoca $rub.

Pociagnij za przewody, aby upewni¢ sie, ze sg pewnie
podtgczone, a nastepnie przymocuj wigzke przewoddéw za
pomocg zacisku.

10 U6z przewody w taki sposdb, by dato sie bez przeszkod
zamkna¢ pokrywe, a nastepnie zamknij pokrywe serwisowg.

.-

20
o=
@0
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6 Konfiguracja

5.5 Konczenie instalacji jednostki
wewnetrznej

5.5.1 Izolowanie przewodoéw skroplin,
przewodoéw czynnika chtodniczego i kabla
potaczeniowego

1 Po wykonaniu instalacji odprowadzania skroplin, instalacji
czynnika chtodniczego i instalacji elektrycznej. Owin przewody
czynnika chtodniczego, kabel potgczeniowy i waz do
odprowadzania skroplin tasémg izolacyjng. Kolejne zwoje
powinny zachodzi¢ na siebie na co najmniej potowe szerokosci.

ElG]

a Waz do odprowadzania skroplin

b Kabel potgczeniowy

¢ Plyta montazowa (nalezy do akcesoridow)

d Przewody czynnika chtodniczego

e Sruba do mocowania urzadzenia wewnetrznego M4 x
12L (nalezy do wyposazenia)

f Dolny stelaz

5.5.2 Przektadanie przewodow przez otwor w
Scianie

1 Poprowadz przewody czynnika chtodniczego wzdtuz oznaczen
na ptycie montazowe;.

Waz do odprowadzania skroplin

Uszczelnij ten otwor kitem lub uszczelniaczem
Winylowa tasma klejaca

Tasma izolacyjna

Ptyta montazowa (nalezy do akcesoridw)

@ UWAGA

= NIE zaginaj przewoddw czynnika chtodniczego.

®OQ0TY

= NIE dociskaj przewodow czynnika chtodniczego do
dolnego stelaza lub przedniej kratki.

)

5.5.3 Montaz urzadzenia na plycie montazowe;j

1 Umies¢ urzadzenie wewnegtrzne na zaczepach plyty
montazowej. Nalezy skorzysta¢ z oznaczen "A".

2?,/ ~

2 Pchnij obiema rekami dolny stelaz urzgdzenia, aby umiesci¢ go
na dolnych zaczepach ptyty montazowej. Upewnij sig, czy
przewody NIE s3 Scisniete.

Uwaga: Zwréci¢ uwage, aby kabel potgczeniowy NIE zaczepiat o
urzadzenie wewnetrzne.

3 Pchnij obiema rekami dolng krawedz  urzgdzenia
wewnetrznego, aby umiesci¢ je na zaczepach piyty
montazowe;j.

4 Przykre¢ urzadzenie wewnetrzne do ptyty montazowej za
pomocag 2 $rub mocujgcych urzadzenie wewnetrzne M4x12L
(naleza do wyposazenia).

6 Konfiguracja

6.1 Ustawianie réznych adresow

Jesli w 1 pomieszczeniu zamontowano 2 urzadzenia wewnetrzne,
mozna ustawi¢ rézne adresy dla 2 interfejsow do komunikacji z
uzytkownikiem.

1  Wyjmij baterie z interfejsu do komunikacji z uzytkownikiem.

2 Usun zworke adresowa.

]

a Zworka adresowa

@ UWAGA

Nalezy uwazaé, aby podczas usuwania zworki adresowe;j
NIE uszkodzi¢ znajdujacych sig wokot czesci.

3 Wigcz zasilanie.

Wynik: Klapa urzgdzenia wewnetrznego otworzy sie i zamknie, aby
ustawi¢ pozycje referencyjna.

INFORMACJE

= Jesdli NIE mozna dokona¢ ustawien w tym czasie,
wytgcz zasilanie i poczekaj co najmniej 1 minute przed
ponownym wigczeniem zasilania.

4 Nacis$nij jednoczesnie:

Model Przyciski
; TEMP
FTXP i ATXP TE’,;IP: 4 i
5 Nacisnij:
Model Przycisk
FTXP i ATXP e
2 Wagz do odprowadzania skroplin i przewody czynnika
chtodniczego nalezy wtozy¢ w otwér w Scianie. 6 Wybierz:
(A)(F)TXP20~35M5V1B + FTXP20~35M5V1B9 DAIKIN Instrukcja montazu
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7 Rozruch

Model Symbol
FTXP i ATXP A

7 Nacisnij:

Model Przycisk
FTXP i ATXP

a Lampka pracy
b Przetgcznik ON/OFF urzadzenia wewnetrznego

8 Nacisnij przetacznik ON/OFF urzgdzenia wewnetrznego, kiedy
lampka sygnalizacyjna pracy miga.

Zworka Adres

Ustawienie fabryczne 1

Po obcieciu za pomoca 2
szczypiec

INFORMACJE

Jesli NIE mozna wprowadzi¢ ustawien, kiedy lampka
sygnalizacyjna pracy miga, powtorz procedure ustawien od

poczatku.
9 Po zakonczeniu ustawien nacisnij:
Model Przycisk
FTXP i ATXP

Nacisnij przycisk i przytrzymaj

przez okoto 5 sekund.

Wynik: Interfejs do komunikacji z uzytkownikiem powrdci do
poprzedniego ekranu.

7 Rozruch

@ UWAGA

Podczas eksploatacji urzgdzenia musi by¢é ono ZAWSZE
wyposazone w termistory i/lub czujniki ci$nienia/wytgczniki
cisnieniowe. W PRZECIWNYM RAZIE moze dojs¢ do
spalenia sprezarki.

71 Lista kontrolna przed rozruchem

Po instalacji urzadzenia nalezy najpierw wykonac ponizsze kontrole.
Gdy wszystkie kontrole przebiegng pomysinie, urzadzenie nalezy
zamkna¢. Zasilanie urzgdzenia nalezy wtgczy¢ po zamknieciu.

7.2 Wykonanie uruchomienia
testowego

Wymagania wstepne: Zasilanie MUSI by¢ w okreslonym zakresie.

Wymagania wstepne: Testowanie mozna wykona¢ w trybie
chtodzenia lub ogrzewania.

Wymagania wstepne: Testowanie nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
instrukcjg obstugi urzgdzenia wewnetrznego, aby sprawdzi¢, czy
wszystkie funkcje i czesci dziatajg prawidtowo.

1 W trybie chiodzenia wybierz najnizszag mozliwg do
zaprogramowania temperature. W trybie ogrzewania wybierz
najwyzszg mozliwg do zaprogramowania temperature. W razie
konieczno$ci testowanie mozna wytgczyc.

2 Po zakonczeniu testu ustaw normalng temperature. W trybie
chiodzenia: 26~28°C, w trybie ogrzewania: 20~24°C.

3 System przestaje dziata¢ po 3 minutach od wylgczenia
urzgdzenia.

7.21 Przeprowadzenie testu w sezonie
zimowym

Jesdli klimatyzator pracuje w trybie chlodzenia zimg, ustaw
wykonanie testu zgodnie z nastepujgcg metoda.

W przypadku urzadzen FTXP
1 Naci$nij jednoczes$nie przyciski @, @ i .
Nacisnij przycisk m.
Wybierz 7".
4 Nacisnij przycisk .
Nacisnij , aby wigczy¢ system.

Wynik: Praca w trybie testowym =zostanie automatycznie
zatrzymana po okoto 30 minutach.

6 Aby zatrzymac prace, nacisnij przycisk .

INFORMACJE

Niektorych funkcji NIE MOZNA uzyé w trybie pracy
testowe;.

w N

Jesli podczas pracy wystgpi awaria zasilania, system automatycznie
uruchomi sie ponownie natychmiast po przywrdceniu zasilania.

8 Utylizacja

Demontaz urzadzenia i utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz
wszelkich innych elementéw MUSZA przebiega¢ zgodnie z
odpowiednimi przepisami.

Instrukcja montazu
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9 Dane techniczne

9

Dane techniczne

Wybrane najnowsze dane techniczne sg dostepne na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin (publicznie dostepnej). Petne najnowsze
dane techniczne sg dostgpne w Daikin Business Portal (wymagane logowanie).

9.1 Schemat okablowania
Razem z urzadzeniem dostarczony jest schemat elektryczny. Znajduje sie on wewnatrz urzagdzenia zewnetrznego (od spodu gérnej
pokrywy).
Ogolna legenda schematu okablowania elektrycznego
Informacje na temat zastosowanych czesci i ich numeréw mozna znalez¢ na schemacie elektrycznym na urzadzeniu. Numeracja czgsci bazuje
na cyfrach arabskich uporzgdkowanych rosngco dla kolejnych czesci, a w ponizszym opisie jest opatrzona symbolem "*" w kodzie czesci.
a WYLACZNIK OBWODU D UZIEMIENIE OCHRONNE
N\ .
—@— POLACZENIE @ UZIEMIENIE OCHRONNE (SRUBA)
—= , ZLACZE @ PROSTOWNIK
L UZIEMIENIE —-)— ZLACZE PRZEKAZNIKA
o ] W - OKABLOWANIE W MIEJSCU INSTALACJI I%‘ Zt ACZE ZWIERAJACE
—+—F BEZPIECZNIK —OO— ZACISK
_@_ URZADZENIE WEWNETRZNE (117 LISTWA ZACISKOWA
INDOOR
._’D‘_ URZADZENIE ZEWNETRZNE O e ZACISK DO PRZEWODOW
OUTDOOR
BLK CZARNY GRN ZIELONY PNK ROZOWY WHT BIALY
BLU NIEBIESKI GRY SZARY PRP, PPL :  PURPUROWY YLW Z0LTY
BRN BRAZOWY ORG POMARANCZOWY RED CZERWONY
AP PLYTKA DRUKOWANA PS ZASILACZ IMPULSOWY
BS* WEACZNIK/WYLACZNIK, PRZELACZNIK PRACY PTC* TERMISTOR PTC
BZ, HO ALARM DZWIEKOWY Q* TRANZYSTOR BIPOLARNY Z IZOLOWANA
c : KONDENSATOR BRAMKA (IGBT)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, :  POLACZENIE, ZtACZE QDI DETEKTOR PRADU UPLYWOWEGO
HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, Z WYLACZNIKIEM
W, X*A, K*R_* Q'L ZABEZPIECZENIE PRZED PRZECIAZENIEM
D*, V*D DIODA Q™M WYLACZNIK TERMICZNY
DB* MOSTEK DIODOWY R* REZYSTOR
DS* MIKROPRZELACZNIK RT TERMISTOR
E*H GRZALKA RC ODBIORNIK
F*U, FU* (DANE TECHNICZNE, BEZPIECZNIK S*C OGRANICZNIK
PATRZ PLYTKA DRUKOWANA S WYLACZNIK PLYWAKOWY
WEWNATRZ URZADZENIA) S*NPH CZUJNIK CISNIENIA (WYSOKIEGO)
FG* Zt ACZE (UZIEMIENIE RAMY) S*NPL CZUJNIK CISNIENIA (NISKIEGO)
H* WIAZKA PRZEWODOW S*PH, HPS* WYLACZNIK CISNIENIOWY (WYSOKIE CISNIENIE)
H*P, LED*, V"L LAMPKA KONTROLNA, DIODA ELEKTROLUMINESCENCYJNA ~ S*PL WYLACZNIK CISNIENIOWY (NISKIE CISNIENIE)
HAP DIODA ELEKTROLUMINESCENCYJNA ST TERMOSTAT
(SERWISOWA — ZIELONA) S*RH CZUJNIK WILGOTNOSCI
HIGH VOLTAGE WYSOKIE NAPIECIE S*W, SW* PRZELACZNIK PRACY
IES CZUJINIK RUCHU SA*, F1S OCHRONNIK PRZEPIECIOWY
IPM* INTELIGENTNY MODUL ZASILANIA SR*, WLU ODBIORNIK SYGNALU
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M PRZEKAZNIK MAGNETYCZNY sS* PRZELACZNIK
L POD NAPIECIEM SHEET METAL PLYTA MOCUJACA LISTWY ZACISKOWEJ
L CEWKA TR TRANSFORMATOR
L*R REAKTOR TC, TRC PRZEKAZNIK
M* SILNIK KROKOWY V¥, RV WARYSTOR
M*C SILNIK SPREZARKI V'R MOSTEK DIODOWY
M*F SILNIK WENTYLATORA WRC BEZPRZEWODOWY PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
M*P SILNIK POMPY SKROPLIN X* ZACISK
M*S SILNIK RUCHU WAHADLOWEGO X*M LISTWA ZACISKOWA
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* PRZEKAZNIK MAGNETYCZNY Y*E CEWKA ELEKTRONICZNEGO
N ZERO ZAWORU ROZPREZNEGO
n=*, N=* LICZBA PRZEJSC PRZEZ RDZEN FERRYTOWY Y*R, Y*S CEWKA ZAWORU ELEKTROMAGNETYCZNEGO
PAM MODULACJA LICZBY IMPULSOW ZMIANY KIERUNKU PRZEPLYWU
PCB* PLYTKA DRUKOWANA z*C RDZEN FERRYTOWY
PM* MODUL ZASILANIA ZF, Z*F FILTR PRZECIWZAKLOCENIOWY
(A)(F)TXP20~35M5V1B + FTXP20~35M5V1B9 DAIKIN Instrukcja montazu
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